RESUMO
(portugués)

Plano de Convivéncia Multicultural de Konan-shi

With ® KONAN Plan III

abrange desde o ano fiscal 2022 até o ano fiscal 2026
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Moradores e trabalhadores de Konan-shi e pessoas que tém
alguma relagcdao com a cidade vido encontrar neste plano a base de

pensamento para construir relacionamentos em que haja a vontade

de aprendizado miutuo independente da diferenca de culturas,

costumes e valores, com énfase na comunicagdo.
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marco de 2022
Shiga-ken, Konan-shi




Meta basica

Konan-shi: a cidade onde varias culturas estdo em sintonia e o sorriso de cada individuo &
valorizado
‘compreenséo através do intercambio” — “cooperagdo gerada pela compreensao” —
“construcéo resultante da cooperagéo”
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POI' que editamos eSte planO? Proporcao de estrangeiros na populagao
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nossa cidade. Com a edicéo deste plano almejamos

o aumento da interagéo de todos, independente da o

nacionalidade e etc., para que Konan-shi encontre a
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melhor forma de convivéncia multicultural.

i : : cerca de 6% da populagdo é estrangeira,e o numero de estrangeiros com residéncia fixa
- L] o ,
de Konan"Shl t

= 0 nimero de estrangeiros aumentou,mas caiu no ano 2020 causado pela pandemia

» latino-americanos sdo a grande maioria, mas pessoas do sudeste asiatico(ex:vietnam) tem
aumentado

« tem a regido na cidade onde vivem muitos estrangeiros e areas onde ha poucos

problemas

tua * grande parte dos sistemas japoneses de criagao de filhos, impostos e etc. s&o de dificil
atuais

compreensao
» com a diferenga de idiomas a comunicagao nao flui e ndo conseguem se informar

* as oportunidades de intercAmbio s&o poucas e assim ndo se tem como compreender o
outro

As etapas para alcang¢ar a convivéncia multicultural em Konan-shi
Em que etapa vocé esta?
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Conteudo do plano

é Apoio a comunicagao para o incremento do intercambio e da compreensdo mutua

medidas exemplos

* balcdo de atendimento ao estrangeiro pode fazer varias consultas

e uso de japonés simplificado (%) para se fazer compreender com facilidade
e uso do jornal da cidade, home page e e-mail para envio de informagdes

= orientagdo para vida diaria

fornecimento de informacoes

fornecimento de oportunidades
de aprendizado de linguas e
costumes

= aulas de japonés adequadas ao nivel de conhecimento do aluno
e curso aos volutariados das aulas de japonés

@ Apoio a vida diaria para assegurar seguranga e tranquilidade aos moradores

medidas exemplos
oferecer um ambiente em « oferecer aos estrangeiros suporte a criagéo e educagao dos filhos
que haja suporte a criagdo e = apoio educacional as criangas com raizes no exterior
educagéao de filhos « aulas de direitos humanos aos estrangeiros

« fornecimento de informagdes aos estrangeiros sobre cursos que aumentem
sua capacitagao profissional

» fornecimento de informagdes as empresas que sirvam para boa convivéncia
entre japoneses e estrangeiros

oferecer um ambiente em
gue se possa trabalhar com
tranquilidade

oferecer um ambiente em
que se possa viver com
tranquilidade

= fornecimento de informacgdes aos estrangeiros sobre a moradias publicas
« fornecimento de informacdes aos estrangeiros sobre o instituto médico

s cursos sobre calamidades em que estrangeiros possam adquirir
conhecimento

s preparagéo em caso de desastre e transmissao de informacgdes a situagdo
real da cidade de Konan

conscientizagao sobre a
necessidade de prevencao em
casos de calamidade

@& Apoio as atividades comunitarias com a participagao ativa de todos, independente
da nacionalidade

medidas exemplos
conscientizacdo da e cursos para compreender corretamente a idéia de convivéncia multicultural
necessidade de convivéncia e formacao de pessoas que ajudem a disseminar a convivéncia multicultural
multicultural e fornecimento de chances de intercambio entre japoneses e estrangeiros

° pensar em eventos que estrangeiros possam participar ativamente tanto no
projeto quanto na realizagdo

= divulgar informagdes sobre atividades realizadas por estrangeiros em
diferentes éreas

ajuda para aumentar a
participacao de estrangeiros
nos projetos da comunidade

Como usar o japonés simplificado(*)

Usar o japonés simplificado & mais facil para todas as pessoas entenderem do que o
japonés comum !
A comunicacdo em casos de desastres, terremoto etc, corre mais fluida.Furigana &
usado para kaniji.

Vejamos alguns exemplos:

a) “kesd” quer dizer “"esta manha” em japonés, mas se dissermos "kyou no asa’, que
significa a mesma coisa, fica mais facil de compreender.

b) a frase "hiki tuzuki genjuu ni chuui shite kudasai” pode ser trocada por “ki wo tsukete
kudasai”.




Cada morador é essencial para a construgio
de uma sociedade multicultural

Para que uma sociedade multicultural evolua, é indispensavel o aumento de
oportunidades de intercambio com pessoas que falem um idioma diferente do seu e que
venha de outras culturas. Nao é necessario falar a lingua dessa pessoa. Ao nos vermos
num pais estrangeiro, é gratificante quando alguém nos recebe com um sorriso, ndo &
mesmo? Vamos comecar isso em nossa cidade!

associagdes de bairro '\
moradores

Organize atividades em que
Tente interagir amigavelmente japoneses e estrangeiros possam

com os moradores do seu participar. Isso enriquece as
bairro, com ambas as partes respeitando atividades em si, e ajuda no
a diferenga de costumes e culturas. Aos aumento da compreens&o matua,
japoneses, saibam que grande parte resultando em uma boa comunidade.
dos estrangeiros pode falar um pouco o exemplos... _ - _
; " ®japoneses e estrangeiros participam juntos de
japonés. i ¥

treinos contra calamidades

exemplos...

@®passar informagdes usando japonés simplificado
®crganizacio de eventos relacionados a culturas
estrangeiras

®Que tal ir a um restaurante das
redondezas que ofere¢ga comida
estrangeira?

®Vamos cumprimentar com um sorriso 0s
moradores de outras nacionalidades.
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' m empregadores

2y =) Vamos fazer com que
L . trabalhadores de qualquer
Instituicbes educativas nacioHalidags Sossan

trabalhar com tranquilidade, ao seguir
as normas trabalhistas.

exemplos...

®Forneca aos trabalhadores

Vamos fazer com que o
ambiente das criancas, tanto nas
instituicdes educativas quanto na
comunidade seja propicio para ; :

12 prop P estrangeiros a oportunidade de
que elas desenvolvam : . -
. Y. estudar ou aperfeigoar o japonés,
0 interesse por varias ]
. criando salas de estudo.
linguas e culturas. ®insi . :
: } Insira nos informativos e recados
Crie oportunidades de : : ;
. e por escrito com Furigana(Hiragana).
. intercambio para elas.
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E o pilar de convivéncia A prefeitura, em cooperagédo com a

multicultural de Konan-shi. comunidade local, escolas, empregadores
Além disso, colhe informacgdes, e outras entidades, preocupa-se em
divulga e promove eventos variados. saber as necessidades da populagao e
em fornecer servigos que proporcionem
skvamos participar dos eventos! tranquilidade e segurang¢a aos moradores.

*kaceita-se voluntarios

Emitido pela Divisao de Direitos Humanos da Prefeitura de Konan-shi
T520-3195 Shiga-ken Konan-shi Ishibe Chuo 1-1-1
TEL:0748-77-7036 FAX:0748-77-4101 MAIL:jinken@city.shiga-konan.lg.jp
Acesse a nossa pagina na internet»




